
A. TITEL

Overeenkomst inzake samenwerking in procedures wegens inbreuken
op de verkeerswetgeving en bij de tenuitvoerlegging van ter zake

opgelegde geldelijke sancties, met Bijlagen;
Luxemburg, 28 april 1999

B. TEKST

De Nederlandse, de Franse en de Engelse tekst van de Overeenkomst
zijn geplaatst inTrb. 1999, 191.

In de Nederlandse, de Franse en de Engelse tekst dienen enige cor-
recties te worden aangebracht.

Nederlandse tekst
Artikel 8, vierde lid
In de derde regel dient ,,afwijken’’ te worden vervangen door ,,af te

wijken’’.
Franse tekst
Artikel 10
In de tweede regel dient voor ,,aprés’’ ,,après’’ te worden gelezen en

in de vierde regel voor ,,dés’’ ,,dès’’.
Engelse tekst
In de preambule dient in de zesde alinea, de derde regel te luiden:

,,held to improve cooperation in prosecuting road traffic offences and to’’
en

dient in artikel 7, eerste lid, onder a, de tweede regel te luiden: ,,for
under the law of the requested Contracting Party;’’.

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1999, 191.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1999, 191.
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G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1999, 191.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1999, 191.

Uitgegeven dezeventiendemaart 2000.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

J. J. VAN AARTSEN
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